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Wolno drukowaé¢, pod warunkiem ztozenia w Komitecie Cenzury, po
wydrukowaniu, prawem przepisanej liczby egzemplarzy.

W Warszawie, dnia 10 (22) maja 1861 r.

Starszy Cenzor, T. Hektz.

W Drukarni Gazety Codziennej.
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W ,poczatku obecnego stulecia, Napoleon 1. cesarz
Francuzéw i Krol Wioski, zwrdcit oko swe na wy-
znawcow religii Mojzeszowej pod bertem jego zyjacych.
W r. 1806. zwotat 011 zgromadzenie ze znakomitszych
Izraelitow Owczesnego panstwa francuzkiego ztozone,
i zazadat réznych objasnien pod wzgledem stosunku
judaizmu do nowoczesnego spoteczenstwa, jako i oswiad-
czenia: czy lzraelici bez nadwerezenia przepisow swej re-
ligii, moga by¢ przypuszczeni do ogdlnych obowigzkow
i praw obywatelskich.

Otrzymawszy zadawalajace od zgromadzenia depu-
towanych izraelskich objasnienia, postanowit cesarz Na-
poleon wskrzesi¢ starozytny Sanhedryn Jerozoliim&i,

stanowigcy najwyzszg wiladze duchowng u lzraelitéw, .

i przedstawi¢ temu Sanhedrynowi dwanascie pytan tre-
§ci religijno-cywilnej, do ostatecznego i obowigzujacego
dla wszystkich zydéw rozstrzygniecia.

Decyzye Wielkiego Sanhedrynu dostownie z proto-
kutéw jego posiedzen przytoczone, poprzedzone niekto-
remi wyjatkami z dyskussyi zgromadzenia deputowa-

nych izraelskich, stanowig przedmiot niniejszej pracy.
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Zanim przystagpimy do rzeczy, winniSmy objasnic
czytelnika, ze wyraz ,,Sanhedryn” oznacza rodzaj Syno-
du religijnego. Sanhedryn ustanowiony zostat w r. 458
ery przedchrzescianskiej, przez Ezclreasza, pod nazwag
Ansze Keneseth Hagdola (mezowie wielkiego zgromadze-
nia). Byt on wiadzg centralng, religijno-sagdowa, miat
nieograniczong wtadze w przedmiotach do atrybucyj je-
go nalezacych, ktérych zasada byly wiersze 8—11
rozdziatu 7, Ksiegi V. Mojzeszowej. Wielki Sanhe-
dryn sktadat sie z 70 uczonych, nie liczac prezydujgce-
go Nasy, tojest ksiecia, lub zastepcy jego Ab-beth-dyn.
Liczba siedmdziesieciu oznaczong byta na wzér zgroma-
dzenia 70 starszych, ktérym Mojzesz niegdy$ przewo-

i~ W aniczy)-
g .I'IZ'XI]d to Wielki Sanhedryn, podtug form przepisa-
h4t(w<w — — e ——- -
riycy zwotany zostat przez Napoleona I. w Paryzu w ro-
J ku 1806.

Sanhedryn paryzki w wydanych przez siebie decy-
zyach>Tre korzystat nawet z wiadzy starozytnym San-

1. /*y»hedrynom stuzace],"nie uczynit bowiem zadnej modyfi-

*

kacyi ani w ustawie Mojzeszowej, ani w Talmudzie.
Podane sobie pytania rozstrzygnat Sanhedryn pa-

ANy lKki. jako prosty ttumacz mysli prawodawstwa religij-
* . no-cywilnego, biorac je tak, jak sie ono na podstawie

ustaw Mojzeszowych rozwineto, i przedstawiajgc to tyl- »

“ ko, co do dzi$ dnia nawet przez wszystkie stronnictwa

religijne lzraelitbw przyjetem i niezaprzeczonem zo-

stato.



D zien 26. lipca 1806. r., wyznaczony zostal przez
ministra spraw wewnetrznych do ukonstytuowania sie
zgromadzenia deputowan. izraelskich, przez wybor pre-
zydujacego, sekretarzy i cztonkéw bidra zgromadzenia.
Minister przy wydaniu rozporzadzenia przepomniat, ze
dzien ten przypada w sobote, zydom za$ czynnosci tego
rodzaju jak spisywanie protokutéw, glosowanie it. p.
w dnie sobotnie sg. wzbronione. Minister spostrzegtszy
zasztg pomyike, zawiadomit urzedownie deputowanych,
Ze nie uczynit tego bynajmniej wzamiarze obrazenia ich
sumienia, i ze zezwala na odroczenie posiedzenia. De-
putowani izraelscy chcac okaza¢, ze dobro kraju ma
pierwszenstwo nad temi obrzadkami religii._ktére z we-
wnetrzng jej zasadg w Scistym zwigzku nie pozostaja,
postanowili nie korzysta¢ z propozycyi odroczenia,

"nf\,
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i w skutek tego, d. 26. lipca, 1 ' ukonstytuowa-
nia swego z wszelkiemi formalno$ciami dopetnili. Zeby
poja¢ waznos$¢ tego postanowienia, nalezy wiedzie¢, ze
pomiedzy deputowanymi znajdowato sie 18 rabindw
najwiekszych gmin izraelskich Francyi i Wioch. Na tem
pierwszem posiedzeniu w salach ratusza paryzkiego,
zgromadzenie obrato prezydujacym, p. Abrahama Fur-
tado z Bordeaux, sekretarzami pp. Rodriguez i Ayigdor,
skrutatorami pp. Worms, Cerf-Beer i Witt. Wszystkich
cztonkéw byto stu jedenastu.

Dnia 29. lipca, cesarz Napoleon, za posrednictwem
komisarzy rzadowych pp. Mole, Portalis i Pasauier,
przestat zgromadzeniu stynm”~ch dwanascie pytan, ktore
nastepnie w r. 1807., po otrzymaniu objasnien od zgro-
madzenia deputowanych, wielkiemu Sanhedrynowi do
ostatecznego rozstrzygniecia przedstawione zostaly.

Pytania te brzmig jak nastepuje:
B>* & 7nm
X % zy dozwolone jest zydom wielozenstwo?

2) Czy rozwod jest dozwolonym przez religig zy-
dowska? Czy rozwdd jest wazny, gdy nie jest
wyrzeczonym' przez trybunaty i na mocy praw
przeciwnych Kodexowvi francuzkiemu?

3) Czy zyddwka moze zaslubi¢ chrzescianina, a chrze-
$cianka zyda?

4) Czy woczach zydéw Francuzi sg ich braémi, czy
tez cudzoziemcami?



5) W jednym i drugim przypadku, jakie sg. stosun-
ki, ktére prawo im przepisuje wzgledem Fran-
cuzéw, ktorzy nie sg, ich wyznania?

6) Czy zydzi urodzeni we Francyi i przez prawo
jak obywatele francuzcy traktowani, uwazaja.
Francya jako ojczyzne swoje?

Czy maja, obowigzek bronienia jej? Czy s3 obo-
wigzani by¢ postusznymi prawom, i stosowac
sie do przepiséw Kodexu Cywilnego?

7) Kto mianuje rabinéw?

8) Jaka, juryzdykcya, policyjna, wykonywaja, rabini
miedzy zydami? Jaka, policya, sg-dowa, wykony-
waja, miedzy nimi?

9) Czy te formy wyboru, ta juryzdykcya policyjna,
s3, wymagane przez ich prawa, czy tez tylko
uswiecone zwyczajem?

10) Czy sg, rzemiosta, ktérych prawo religijne im
wzbrania?

11) Czy prawo religijne zakazuje im brania lichwy
od swych braci?

12) Czy wzbrania ono im, lub czy pozwala branie
lichwy od obcych?

Przy 6. pytaniu, a mianowicie przy ustepie: czy zy-
dzi majg obowigzek bronienia ojczyzny? Zgromadzenie je-
dnogtosnym i petnym zapatu okrzykiem: jusqu,a la mortl



(az do Smierci!) przerwato czytanie komisarzowi cesar-
skiemu.

Po przeczytaniu 12 pytan, p. Berr-lzaak Berr, miat
przemowe nastepujgca:

»,Panowie! Przeszto siedmnascie wiekow uptyneto
od pamietnej na zawsze chwili, gdy liczne rzymskie le-
giony ujarzmity nardd zydowski. Z holdowniczego stat
sie on niewolniczym i po wszystkich krafcach zamie-
szkanej ziemi rozproszonym; zawsze nieszczesliwy i prze-
$ladowany, zawsze wierny wierze swych przodkéw, po-
mimo katuszy tortur, przedstawia i teraz obraz powa-
zny i niepojety dla rozumu ludzkiego, nieruchomego
posagu, ktéry przezyt potopy wiekdw: ajezeli pochodze-
nie tego narodu siega do kolebki, to zdaje sie, ze szczat-
ki jego przechowane bedg az do dnia zaglady rodu
ludzkiego. Diugo przodkowie nasi walczyli z niespra-
wiedliwoscig i nieszczeSciami ucisku. Dziekujemy jed-
nak Opatrznosci, ktéra nie dopuscita, aby to starozytne
drzewo zostato wykorzenionem, cho¢ jego konary nie-
raz $cinane byly.... Im bardziej zydzi chcieli pozostaé
zydami, tem bardziej przestawali by¢é uwazani za ludzi.
Zmieszani z narodami ucywilizowanemi, czyzby nie mo-
gli sta¢ sie uzytecznymi obywatelami, gdyby barbarzyn-
ska polityka nie stawata temu na zawadzie? Ponizenie,
w ktorem bracia nasi jeczag w wielu krajach, jest nie-
szczesnym tego skutkiem.... Zakrwawione nasze roczni-
ki od zdobycia Jerozolimy przez Tytusa, nie przedsta-
wiajg przyktadu, aby monarcha jakjs z\yotat przed tron



swdj tych, ktorzyby byli zdolni pomaga¢ mu w ulzeniu
nieszczes¢ lzraela. Pierwszy to raz od rozproszenia na
szego, monarcha zwoluje podobne zgromadzenie.... Od
dajmy sie wiec jako Francuzi ijako zydzi wylaniu ser
ca naszego i wdziecznosci naszej. Przysiezmy by¢ je
dnem i drugiem: Francuzami bronigc ojczyzny ukocha
nej, zydami trzymajac sie wiary przodkow naszych
ajako Francuzi i zydzi przysiezmy postuszenstwo pra
wom i wierno$¢ monarsze”.

Nastepnie prezes zamianowat z pomiedzy deputo-
wanych zgromadzenia komisya z 12 czionkéw ztozo-
na, ktéra zajeta sie redakcya projektu odpowiedzi na
podane pytania, a na nastepujagcem posiedzeniu przed-
stawita zgromadzeniu deklaracyg wstepng do wszystkich
odpowiedzi. Deklaracya ta bez gtosowania przez akla-
macya przyjeta zostata. TresC jej jest nastepujaca:

»Zgromadzenie gteboko przeniknione uczu-
ciami wdziecznosci, mitosci, poszanowania i po-
dziwienia dla osoby Jego Cesarsko-Krolewskiej
Mosci, oswiadcza w imieniu Francuzéw wyzna-
jacych religia Mojzeszowrg, ze ich religia naka-
zuje im uwazanie prawa obowigzujgcego wprze-
dmiotach cywilnych i politycznych jako prawo
najwyzsze”ze przeto, gdyby nawet ich ustawa
religijna, albo komentarze jej nadane, zawieraty
urzadzenia cywilne lub polityczne, ktéreby nie
byty zgodne zkodexem francuzkim,”Urzadzenia
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te od tej chwili przestatyby by¢ norma.ieh po-
stepowania, gdyz przedewszystkiem lzraelici
winni postuszenstwo dla prawa obowigzujacego;
ze skutkiem tej zasady, po wszystkie czasy, zy-
dzi poczytywali sobie za obowigzek poddawanie
sie prawom Panstwa i ze od r. 1789. nie uzy-
wali innego réwnie jak wszyscy Francuzi”.

Przez dziesie¢ nastepnych posiedzen Zgromadzenie
zajmowato sie roztrzgsaniem i redakcyg objasnien rzg-
dowi przedstawi¢ sie majacych.

D. 18. wrzesnia, komisarze cesarscy, po otrzymaniu
odpowiedzi zgromadzenia na zadane pytania, udali sie
na sale obrad, a jeden z nich, p. Mole, miat przemowe,
z ktérej podajemy tutaj kilka wyjatkow: ,,Panowie! Je-
go Cesarsko-Krolewska Mo$¢ z ukontentowaniem wi-
dziat odpowiedzi wasze, i upowaznit nas do oswiadczenia
wam, ze przyklaskuje dnohowi3\torv je dyktowat. Wi-
dziat on rozproszone po catej powierzchni kuli ziem-
skiej szczatki narodu tak stawnego swoim upadkiem,
jak jeszcze zaden narod nie byt nim wielkoScig swoja....

»Najjasniejszy Pan chce odjgé wszelki poz6r stu-
szno$ci tym z was, ktorzyby sie nie stali obywatelami,
zostawiajac wam swobode nieograniczong v"vypem’!%-
niu obrzadkow religii waszej, i zapewniajgc wam zara-
zem korzystanie z wszelkich praw politycznych; ale wza-
mian za to zgda po was rekojmi religijnej, zupeinego
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wykonania zasad w odpowiedziach waszych objawio-
nych.

,» 10 zgromadzenie, jak obecnie jest ztozonem, nie
Anioze mu jej dostarczy¢; potrzeba aby odpowiedzi te,
zamienione w decyzye przez inne zgromadzenie powa-
Zniejszej jeszcze i bardziej religijnej natury, mogty byé
umieszczane obok Talmudu i uzyskaty tym spo-
sobem w oczach wszystkich zydow wszel-
kich krajow i nastepnych wiekéw powaga
ile mozna najwiekszg.....

»Aby w historyi lIzraela znalez¢ zgromadzenie opa-
trzone powagg zdolng do wydania pozgdanych dla nas
decyzyj, trzeba nam zwrdci¢ si¢ az do Wielkiego Sanhe-
drynu.

,Ot0z to ten Wielki Sanhedryn Najjasniejszy Pan
dzi$ zwota¢ zamierza. To ciato upadte razem z $Swiaty-
nig, zjawi sie znowu, aby oswieci¢,na”catej kuli
ziemskiej lud, ktérym dawniej rzgdzito: ono
mu odswiezy prawdziwy duch prawa waszego. Wielki
Sanhedryn, wedlug starozytnego zwyczaju, ztozonym
bedzie z 70 czlonkéw, nie liczac wto prezydujacego;
dwie trzecie wybrane bedg miedzy rabinami, pozostata
trzecia cze$¢ wybrang bedzie przez wasze Zgromadze-
nie z pos$rdd cztonkéw jego tajnem gtosowaniem.

»Atrybucyg Wielkiego Sanhedrynu bedzie nedanie
odpowiedziom przez Zgromadzenie danym, mocy decy-
zyj doktrynalnych.
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»,Gdyz sami pojmujecie, panowie, ze postannictwo
wasze nie jest spetnionem; bedzie ono trwato tak dtugo
jak postannictwo Sanhedrynu, ktéry odpowiedzi wasze
potwierdzi i wiekszg, im wage nada. Najjasniejszy Pan”
nadtojbyt zadowolonym zwaszych dobrych checi i z wa-
szej gorliwosci, izby miat rozwigzaé to Zgromadzenie,
zanim wielkie dzieto, do ktorego je powotano, ukon-
czonem nie zostanie.

»Przedewszystkiem wypada, abys$cie przez tajne gto-
sowanie mianowali komitet .z 9 cztonkéw, ktéryby facz*
nie znami przygotowat materyat, majacy byc¢ przed-
miotem nowych dyskusyj i decyzyj Wielkiego Sanhedry-
nu. Mie¢ na wzgledzie powinniscie, aby w skladzie ko-
mitetu tego byli reprezentowani zaréwno zydzi portu-
galscy jak i niemieccy i wioscy. Wzywamy was, abyscie

*vezzwilocznie oglosili zwotanie Sanhedrynu wszystkim
synagogom Europy, aby byty w stanie posta¢ deputowa-

N L .jnych, zdolnych nalezycie oswieci¢ rzad i godnych zasia-

Y >m'rdac¢ zwami”.

*

Po hucznych oklaskach catego Zgromadzenia, pre~
zes pan Furtado miat przemowe do komisarzy cesar-
skich, wyrazajaca catg donosno$¢ nowego tego postano-
wienia wielkiego monarchy, i wdzieczno$¢ calego Zgro-
madzenia i wszystkich Izraelitow na Swiecie, za tak prze-
zorne i szczere ezajecie sie losem diugo pogardzonych
i ucisnionych ludzi.
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Poczem komisarze cesarscy udali sie do przylegtych
komnat, gdzie oczekiwali na rezultat przedwstepnych
obrad Zgromadzenia, a powrdciwszy, odebrali jednogto-
$ne zapewnienie, iz we wszystkiem zastosuje sie ono do
instrukcyi im udzielonej, oraz prosbe o przedstawienie te-
go wyrazenia Panujagcemu i odwiadczenie mu wdzieczno
§ci Zgromadzenia. Jeszcze na tem samem posiedzeniu
wybrano, przez tajne gtosowanie 9 cztonkdéw komitetu,
a mianowicie:

P. Segre, rabina z Verceil.

., Abrahama Cologna, rabina z depart. Mincio.
,» JakOGba Samuela Cracoyia, rabina z Wenecyi.
. Jakdba Lazare, kupca z Otterberg.

,» Mojzesza Leur, kupca z Naney.

, Berr-lzaak Berr, fabrykanta z Naney.

,» Abrahama Furtado, z Bordeaux.

,» lzaaka Samuela Avigdor, z Nicei.

., Abrahama Andrade, rabina z St. Esprit.

Na posiedzeniu Zgromadzenia d. 23. wrze$nia 1806.
r., przystapiono do wyboru 25 cztonkéw S$wieckich do
Sanhedrynu z grona obecnych deputowanych.

Na posiedzeniu w d. 24. wrze$nia 1806. r., uchwato*
no i jednomyslnie przyjeto adres przez prezesa i Se«
kretarzy podpisany, do gmin izraelskich wszystkich kra-
joéw, zawiadamiajg,cy je o zebraniu Wielkiego Sanhedry-
nu w Paryzu, i wzywajacy do wystania wybranych przez
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siebie cztonkéw do tego wskrzeszonego przez Napoleo-
na I, wielkiego ciata religijno-prawodawczego.

Posiedzenie Zgromadzenia zd. 9. grud. 1806. r., by-
to jednem z najwazniejszych pod wzgledem praktyczne-
go rezultatu.

Komisya 9ciu utozyta projekt co do ustanowienia
centralnego konsystorza w Paryzu, od ktérego zalezne-
mi by¢é miaty konsystorze prowincyonalne. Projekt ten
przedstawiony do zatwierdzenia rzadowi cesarskiemu,
za posrednictwem jego komisarzy, w catej osnowie bez
zadnych modyfikacyj przyjetym i wykonanym zostat.
Wedle projektu ustanowiono konsystorze po wszystkich
departamentach cesarstwa, majacych 2000 ludnosci zy-
dowskiej. Konsystorze te sktadaty sie zjednego nadra-
bina (grand rabin), dwoch rabinéw i trzech $wieckich
cztonkow, wybranych przez 25 znaczniejszych lzraeli-
tow tego departamentu, przez rzad mianowanych, z wy-
taczeniem wszakze lichwiarzy i bankrutdéw. W samym Pa-
ryzu byt konsystorz centralny, z trzech nadrabinow i 2
Swieckich cztonkéw ztozony. WT kazdym okregu konsy-
storyalnym ustanowiono gtéwna synagoge. lune syna-
gogi mogty tylko by¢ zalozone na przedstawienie wia-
Sciwego konsystorza i reprezentowane byly przez je-
dnego rabina i 2 cztonkéw Swieckich. Konsystorze mia-
ty obowigzek czuwania nad tem, aby rabini nie wykia-
dali nic przeciwnego ustawom Sanhedrynu; miaty pilno-
wacé utrzymywania porzadku w synagogach i nietolero-
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wania nieupowaznionych zboréw do modlitwy; miaty

zacheca¢ zydow swego okregu do zajecia sie godziwemi

zarobkami, do stuzby wofskowéj‘, nareszcie wskazywaé

wiasciwej wiadzy tych, ktérzyby nie mieli sposobu

utrzymania sie. Konsystorz centralny miat obowigzek

dopilnowania, aby obecne—urzadzenie w catym krajul
cisle wykonanem byto, i stuzylo mu prawo mianowa-

nia rabinéw i nadrabinéw. Kazdy rabin przy installacyi

winien byt podpisa¢ deklaracya przystapienia do decy-

zyi Sanhedrynu.

Ostatnie posiedzenie Zgromadzenia odbyto sie d. 5.
lutego 1807. r. Na niem komisya 9ciu przeczytata zreda-
gowane projekta przygotowawcze, do sankcyi Sanhedry-
nu przedstawi¢ sie majace; poczem deputowany p. Awi-
gdor miat mowe, z ktdrej tutaj dla jej wartosci histo-
rycznej gtowne ustepy podajemy:

»,Panowie! Zbliza sie dzieh, w ktorym Wielki San-
hedryn otworzonym zostanie. Dzien ten bedzie jednym
z pamieci godnych w historyi bohatera, na rozkaz kto-
rego tutaj zebrani jestescie.

»ldea Sanhedrynu mogta tylko powsta¢ w gltowie
Napoleona Wielkiego. Widziat on w nowem zawigzaniu
tego ciata, tak stawnego w starozytnosci, Srodek wyle-
czenia nas samych zprzesgdoéw naszych i zniszczenia
w catym Swiecie tych uprzedzen, ktore zywiono i jeszcze
zywicby mozna przeciw nam.

»1en pomyst, nacechowany mitoscig ludzkosci, go-
dny jest wielkiego cztowieka, ktory nie moze naleze¢ wy-
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facznie do jednej klassy, do jednego wyznania,* ani do
y =®m " ~ jednego narodu; tego szczytnego geniuszu, ktory dla

rodu ludzkiego jest darem Opatrznosci, i ktérego dobro-
MV *ArAS<IAynny wplyw dziata¢ bedzie na wszystkich ludzi.

»Przenikniem Jego wolg i waszym obowigzkiem, od-
* (J powiecie bezzawodnie Jego oczekiwaniu i oczekiwaniu
wspotwyznawcow waszych.

»Panowie! lzrael byt przeSladowany przez wiele
@) e wiekdw, przez wiele wiekdéw utrzymywany byt w stanie
ponizenia i pogardy. Winniscie mie¢ odwage wyszuki-
wania przyczyny tego strasznego potozenia, i cofajgc
sie do najodleglejszej starozytnosci, nie powinniscie sie
obawia¢ wykrycia powoddéw, ktore wystawity na niena-
wisC, na pogarde i na przesSladowanie ludzi, ktorych po-
czatek gubi sie w mgle wiekdw, i w ktérych prawodaw-

stwie wszystkie narody ziemi czerpaty natchnienie.

»Zajadtos¢ starozytnych ludéw' w przesladowaniu
zyddéw, nie przedstawia nic nadzwyczajnego w natural-
m*v A nym porzadku namietnosci ludzkich.
Jhs_ ° .Lgipeyame, z poczatku ujarzmieni przez Jozeta,
AMArpY, | Egipcyanie, czciciele wotu, psa, krokodyla, patali zawi-

jw rt* Scig 1nie m°g” kochaé ludu, ktéry uznawat jednego

BoSa‘
JmKkK - ,Batlwochwalcy Kenaanejczycy zwyciezeni i z sie-
A ‘* dzib swoich przez zyd6\ly wygnani, musieli nienawidzie¢
e N «ich pod wzgledem politycznym i brzydzi¢ sie nimi pod
4 wzgledem religijnym.



»,Grecy, ktorzy zzimng luwig sadownie zamordo-
wali Sokratesa, dlatego, ze wyktadatl wiare o jedynym
Bogu, przeklinali zydéow wyznawajgcych publicznie te
wiare.
»Rzymianie nakoniec, wierzacy w wyrocznie, prze-
powiednie, wrézby i wieszczby, mogliz kocha¢ zyddw,
ktérzy im sie uporczywie sprzeciwiali, bardziej niz wszy-
stkie narody? zydow, ktorzy sie brzydzili batwochwal-
stwem i jednemu Bogu cze$¢ oddawali?
»Nienawis¢ wiec tych wszystkich ludow ku zydom
nie jest tak trudna do wytlumaczenia.
»,Lecz to jest niepojetem, ze chrzescianie® z ktérymi "
mamy jeden poczatek, chrzeScianie. nasi towarzysze
nieszcze$¢ za Nerona, Wespazyana, Tytusa, Domicyana./*" g *
Hadryanai tyluinnych, ze oni wbrew obowigzkom swym, &
po tych bezboznych narodach odziedziczy¢ mogli
ANcia™yzgardy i nienawisci, ktérych razem z nimi poczet- * A
Jcowo byliSmy_ofiarami.® Ot6z to, co zaiste trudnem jest
do wyttumaczenia. T t or
»,Postepowanie to jest tembardziej niepojetem, ze naj-
stawniejsi moralisci chrzeScianscy, zabraniali przeslado-""W 4fcV ~tfKj(|"
wania, wyznawali tolerancyg i gtosili mito$¢ braterskg. cCfi*
Swiety Athanazy (Ksiega 1) mowi:
»Jestto potepienia godna herezya, chcie¢ przycia-
ga¢ do siebie sitg, plagami, uciemiezeniem, tych, Kkto-
rych nie mozna byto przekonaé rozumem”.
,,Nie masz nic bardziej przeciwnego religii, mowi
meczennik Justyn (Ksiega V), jak przymus”.

Sanhedryn. n



& ttI\

»,Bedziemyi przeSladowa¢ tych, méwi $w. Augu-
styn, ktorych Bog toleruje”.

»,Laktancyusz mowi w tym przedmiocie (Ksiega I1I)
»Religia wymuszona, przestaje by¢ religig: trzeba prze-
konywacé, a nie zmuszac; religia sie nie nakazuje”.

,,Swiety Bernard méwi: ,,Doradzajcie, a nie przymu-
szajcie”.

»Tak wiec, gdy moralno$¢ chrzeScianska wszedzie
uczy mitosci blizniego i braterstwa, ciemnota i trady-
cyonalne przesady byty powodem udreczen i przesla-

A dowan, ktorych tak czesto stawaliscie sie ofiarami.
— ,,To jest tem prawdziwsze, ze szczytne te cnoty ludz-
kosci, wykonywane byty .przez prawdziwych uczonyeh
ohrzescian, a najgtdwniej przez.czcigodne stugi tej czy-
***x** stej nauki moralnej, ktéra uSmierza namietnosci ijypaja
i”.cnote.

I~k Skutkiem tych uswieconych zasad, réznemi czasy
wielcy kaptani rzymscy, opiekowali sie i przyjmowali
do panstw swoich zydow, przesSladowanych i wygnanych

-“*mz réznych krajow Europy; ksieza wszystkich krajow
czesto ich bronili w rozmaitych panstwach tej czesci
Swiata.

,Okoto srodka VII. wieku, sw. Grzegorz bronit zydéw
i opiekowat sie nimi w catym Swiecie chrzescianskim.

»W X. wieku biskupi Hiszpanii powstawali znajwie-

kszg energig przeciw ludowi, ktory ich chciat wymor-
dowac.



»Papiez Aleksander Il. napisat do tych biskupow list
peten powinszowan za chrze$cianskie postepowanie, ja-
kiego w tym przedmiocie sie trzymali.

»W XI. wieku, zydzi wbardzo wielkiej liczbie, w dye-
cezyach Uzes i Clermont silnie protegowani byli przez
biskupdw.

~Swiety Bernard bronit ich w XIl. wieku przeciw
wéciektosci Krzyzowcow.

»Innocenty Il. i Aleksander Ill., réwniez ich prote-
gowali.

~W XIIl. wieku Grzegorz IX. uchronit ich tak we
Francyijako i w Anglii i Hiszpanii od wielkich nieszczes¢,
ktére im grozity; zabronit pod karg klgtwy, pogwatce-
nia ich sumienia i niepokojenia ich $wiat.

»Klemens V. wiecej niz opiekowat sie nimi: utatwit
im nawet $rodki wychowania.

»Klemens VI. dat im schronienie w Awinionie, wtedy
gdy ich przesSladowano w catej Europie.

,»Okoto potowy tegoz wieku, biskup Spiru przeszko-
dzit preskrypcyi, jakiej dtuznicy zydéw gwattem sie do-
magali, pod falszywym pozorem lichwy tak czesto po-
nawianym.

»W nastepnych wiekach, Mikofaj Il. polecit inkwizy-
cyi wstrzymanie sie od przymuszania zydoéw do przyje-

cia chrystyanizmu,
2*
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»-KlemensXIIl. uSmierzyt niepokoj ojcéw familii, prze-
straszonych o los swych dzieci, ktore czesto porywano
z tona matek ().

»Nakoniec wminionym wieku biskup Gregoire, czto-
nek senatu francuzkiego, ogtosit wr. 1788. dzieto petne
erudycyi, uwienczone przez Towarzystwo nauk i sztuk
w Metz, w ktérem zwyciezko zbija niedorzeczne potwa-
rze w rozmaitych czasach na zydéw rzucane.

»Wskazat przypadkowa- przyczyne zdroznosci im za-
rzucanych, dowiodt zdolnosci ich do wszystkich rze-
miost, jak réwniez do wszystkich nauk.

»Na sprawozdanie tego szanownego pratata, Zgroma-
dzenie Narodowe wydato wyrok stawiajgcy zyddw na
réwni z innymi obywatelami.

~tatwo bytoby wyliczy¢ mnostwo innych czynéw
ludzkoSci, ktorych lzraelici w roznych epokach byli
przedmiotem, ze strony duchownych chrzescianskich.

»Jedynie zywe uczucie ludzkosci mogto we wszyst-
kich minionych wiekach ciemnoty i barbarzynstwa, na-
tchng¢ odwaga potrzebng do bronienia ludzi nieszczesli-
wych, oddanych na pastwe strasznej hypokryzyi i sro-
giemu fanatyzmowi. Ci cnotliwi mezowie, wszakze nie
mogli sie spodziewac innej nagrody za swa odwage, jak

(JY Uwaga,— Doda¢ jeszcze wypada, iz ten sam papiez, a poprze-
dnio takze Innocenty, bronili zydéw w Polsce od prze$ladowan z powo-
du zarzutu uzywania krwi chrzescianskiej do ciast Paschy, usuwajac
wszelkie podejrzenia w tym wzgledzie; w skutek czego karami zabra-
niali dochodzenia takich nieusprawiedliwionych zarzutéw.



zadosycéuczynienia wewnetrznego, ktorego czyste serca
doznaja, w wykonywaniu dziet mitosci blizniego.

»Lud izraelski zawsze nieszczesliwy i ucisniony, nie
miat dotychczas $rodka ani sposobnosci objawienia
wdziecznosci swej za tyle dobrodziejstw; wdziecznosci
tem stodszej do wyrazenia, o ile jg, winien mezom bez-
interesownym i tem bardziej czcigodnym.

,Od o$Smnastu wiekéw, obecne potozenie jest jedy-
nym momentem, ktéry nam sie przedstawia dla wy-
razenia uczu¢, jakiemi serca nasze sg przepetnione.

»Ta wielka i szcze$liwa sposobno$é¢, ktéragSmy winni
naszemu nieSmiertelnemu cesarzowi, jest przeto najsto*
sowniejszg, najpiekniejszg i najchwalebniejsza, chwilg
dla wyrazenia duchownym chrzescianskim wszystkich
krajéw, naszej calej wdziecznosci dla nich i dla ich po-
przednikow.

»opieszmy wiec, panowie, i korzystajmy z tej pamie-
tnej epoki; zt6zmy im sprawiedliwy hotd, ktoéry im win-
ni jesteSmy; niechaj zabrzmi w tem kole wyrazenie na-
szej wdziecznosci. OS$wiadczmy im uroczyscie nasze
szczere dziekczynienia za dobrodziejstwa, ktéremi po-
przedzajace nas pokolenia obsypywali.

»Powiedzmy Swiatu,, zeSmy zapomnieli wszystkich
naszych minionych nieszcze$é, i ze jedynie dobre uczyn-
ki, w sercach naszych niezatarte pozostawiajg Slady.
Spodziewajmy sie po duchownych chrzescianskich nam
wspéitczesnych, ze swoim dobroczynnym wplywem pie-
legnowaé bedg to uczucie braterstwa, ktére natura



w sercu wszystkich ludzi umiescita, a ktérem moralno$é
i religia, zardwno jak i natura sama wszystkich natchng¢
powinny. Juz o$wiata duzo sity przesagdom ujeta, po-
step Swiatta zniszczenia ich dokona; te czasy, ktorych
wspomnienie jest hanbg ludzkosci, niepowrotnie juz
minety.

~Miejmy nadzieje, ze sie wiecej nie ponowig. Smiej-
my pochlebia¢ sobie, ze zasady sprawiedliwosci, ludzko-
sci i moralnoSci publicznie przez Francyg przyjete,
i przez inne wielkie mocarstwa Europy rowniez przyje-
temi zostana.

»lzrael zawdziejczy naszemu wielkiemu cesarzowi za-
konczenie swych nieszczes¢, a ludzko$é cata zawdzieczy
mu ten przykitad mitosci braterskiej, ktéra stanowi pod-
stawe wszystkich religij i wszystkich spoteczenstw.

»Mam zaszczyt przedstawi¢ wam, panowie, nastepu-
jacag uchwate:

»,Deputowani izraelscy cesarstwa francuzkiego i kro-
lestwa wiloskiego przeniknieni wdziecznos$cig za dobro-
dziejstwa, ktore duchowienstwo chrzescianskie w minio-
nych wiekach z kolei $wiadczyto Izraelitom réznych
panstw Europy;

»petni wdziecznosci za protekcya przeciw prze$lado-
waniu, ktdrg rdézni papieze i ksieza w réznych cza-
sach, lzraelitom rozmaitych krajow ofiarowali, wtedy
gdy barbarzynstwo, przesady i ciemnota przesladowaty
i wyganiaty zydoéw z tona spoteczenstw;

»stanowig:
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»Aby wyrazenie tych uczu¢ umieszczonem byito
w protokule posiedzenia z dnia dzisiejszego; aby na za-
wsze pozostato, jako swiadectwo autentyczne wdziecz-
nosci lzraelitdw tego Zgromadzenia, za dobrodziejstwa,
ktére poprzedzajace ich pokolenia doznawaty ze strony
duchownych chrzescianskich rozmaitych krajow Europy;

»otanowia, nadto, aby kopia tego protokutu prze-
stang zostata Jego Excellencyi ministrowi wyznan”.

Zgromadzenie hucznemi oklaskami przyjeto mowe
p. Avigdora i przedstawiong, przez niego uchwate jedno-
gtosnie zatwierdzito, z poleceniem wydrukowania cate-
go protokutu.

Tak tedy Zgromadzenie deputowanych odbywszy
czternascie posiedzen, objasnito rzad pod wzgledem po-
stawionych pytan, zatozyto podstawe konsystorzy izra-
elskich we Francyi, nareszcie przygotowato materyat do
obrad Sanhedrynu. Temi pracami Zgromadzenie depu-
towanych izraelskich, zastuzyto na wdzieczno$¢ lzraeli-
tow wszystkich krajow S$wiata, i ztego tez wzgledu po-
dajemy tu liste imienng, jego cztonkow:

1. P. Abraham Furtado, z Bordeaux, prezydujacy.
2. ,, Rodrigues, syn, profesor buchalteryi, sekretarz.
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10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.

25.
26.
27.

28.
29.
30.

31.

32.
33.
34.

© g kM w

Izaak Samuel Avigdor z Nizzy, sekretarz.
Olry-Hayem Worms, z dep. Sekwany, skrutator.
Teodor Cerf-Berr, z Paryza, skrutator.

Emil Witta, z dep. Marengo, skrutator.

RABINI.

. Jakéb Samuel Cracovia, z Wenecyi.

Jakob Karmy, z Reggio.

Abraham Andrade, z Saint-Esprit.
Abraham Cologna, z Mantui.
Bonawentura Modena, z dep. Panaro.
Bondi Zamorani, z Ferrary.
Graziadio Neppi lekarz, z Ferrary.
Dawid Sintsheim, z Strasburga.
Jakdéb Meyer, z Niederbuheim.
Hirsch Lazare, z Hagenau.

Calmau, z Beisheim.

Dawid z Hegenheim.

Jakob Brunsweg, z dep. Wyzszego Renu.
Salomon, z Colmar.

Emanuel Deutz, z Koblenc.

Segr$, radca municypalny z Yerceil.
Lattes Elie Aron, z Savigliano.
Mojzesz Millaud, z dep. Yaucluse.

SWIECCY.

. Izrael Coen, z dep. Adige.

Aron Tais, wiasciciel z Wenecyi.

Sabaton Constantini, kupiec z Marsylii.

Izak Rodrigues, kupiec z Bordeaux.

Berr-lzaak Berr, fabrykant tytuniu z Naney.
Benedykt Fano, kupiec z Mantui.

Aron Friedberg, fabrykant z Bingen.

Hertz-Leb Lorech, wiasciciel z Moguncyi.

Cerf Jakéb Goudchaux, korresp. banku franc. z Metz,
Mojzesz Formiggini, z dep. Alona,



35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.
44,
45.
46.
47.
48.
49.
50.
51.
52.
53.
54.
55.
56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.
63.
64.
65.
66.
67.

68

69.
70.
71.
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David Levy, Adjunkt Mera z Quiers.

Marek Foi, starszy, kupiec z dep. Pirenedw.
Abraham Cahen z Saverne.

Baruch Cerf Berr, wiasciciel z depart. Renu.
Samuel Wittershein, kupiec z Hagenau.
Lippman Cerf Berr, z Paryza.

Lion Marx, wiasciciel z Bonn.

Crémieux Saul, z dep. Sekwany.

Schmoll Aron, z Paryza.

Izrael Emmanuel Ottolenghi z Montenotte.
Samuel Jakob Gidiglia, z Turynu.

Felix Levy, z dep. Renu.

Jozef Dreyfoss, whasciciel z Hagenau.
Jeremiasz Hirsch, z Sarbruck.

Beer Michal, z Paryza.

Mayer Nathan Berncastel, kupiec z Trewiru.
Girolamo Bazizea, z dep. Adige.

Abraham Tedesco, kupiec z Wenecyi.
Blum Dawid, kupiec z Dijon.

Jozef Yita Mommilien z dep. Doire.
Lippman Nathan, wtasciciel z Besaneon.
Mojzesz Naauet Yidal, kupiec z dep. Herault
Castro, syn, z Saint-Esprit.

Patto, miodszy, z Saint-Esprit.

De Benedetti z dep. Marengo.
Donato-Afeu-Lelio-Salomon Vitale z dep. Marengo
Jozef Benoist Pavia, z dep. Marengo.

Eliasz Salomon, wiasciciel z Sareburg.
Gumpel Lewy, kupiec z Naney.

Jakéb Brisac, wiasciciel z Lunevillu.
Lazare Levy, Mer w Donnelay.

Leon Cohen, witasciciel z Tulonu.

Mojzesz Levy, kupiec z Naney.

David Josef, z dep. Meuse-inferieure.
Beniamin Jacob, z Moguncyi.

Hertz Oppenheim, z Zweibriicken.

Jakob Hertz, rolnik z Rothkirchen.



72.
73.

74.
75.
76.

77.

78.
79
80
81
82
83
84.

85.
86.
87.
88.
89.
90.

91.

92.
93.

94.
95.
96.
97.
98.
99.
100.

101.

102.

103.

104.
105.

106.
107.
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. Jakdb Lazare, kupiec z Otterberg.

Jo6zef Bloch, z Homburga.
Mojzesz Kaufmann, wiasciciel z Neu-Leingen.
Aron-Marc Levy, kupiec z Metz.
Jakéb Goudcheaux Beer, z Metz.
Jozef Hertz, wiasciciel z Sarguemines.
Szwab, mitodszy, kupiec z Metz.
Salomon, kupiec z Lille.
David Samson Pavia, z dep. Allona.
Beniamin Uzigli, z dep. Panaro.
Jakdb Todros, z Turynu.
Furtado, mtodszy, armator z dep. Pirenedw.
Lazaro Goen, z dep. Renu.
Abraham Picard, starszy, z Strasburga.
-August Ratisbonne, kupiec z Strasburga.
Cerf Salomon, kupiec z Strasburga.
Daniel Levy, kupiec z Strasburga.
Hirsch Bloch, rolnik z Diebolsheim.
Izrael Rhens, z Strasburga.
Lazare Wolf, kupiec z Neuyilles.
Ruesse Picard, z Strasburga.
Abraham Jakdb, z Colnac.
Baruch Lang, wiasciciel z Florencyi.
Heyman Piguart, wiasciciel i garbarz z Belfort.
Hertz Salomon, wiasciciel z Colmar.
Meyer Samuel, wiasciciel z Strasburga.
Mayer Manheimer, z Uffholtz.
Wolf Baruch, fabrykant z Turkheim.
Mayer Marx, radca municypalny z Bonn.
Wolf Berman, kupiec z Mayen.
Salomon Oppenheim, bankier z Kolonii.
Jakéb Lazare, z dep. Sekwany.
Rodrigues, bankier z dep. Sekwany.
Szymon Mayer, b. wojskowy, urzednik zarzgdu wojen-
nego z dep. Sekwany.
C. L. Wittersheim, z dep. Sekwany.
Lattes Salomon, wtasciciel z Coni,



108. P. Jozef Montaux, kupiec z Avignon.

109. ,, lzaak Ludwik May, z dep. Vosges.
110. ,, Michat Lazare, z Charneau.
111. ,, Mojzesz May, witasciciel z Neuf-Chateau.

Dnia 9. lutego 1807. r. Wielki Sanhedryn rozpoczat
prace swoje. Rabin Dawid Sintzheim, szanowny wiekiem,
znany z cnét swych, gtebokiej wiedzy i poboznosci, mia-
nowany zostat przez rzad francuzki prezesem Sanhe-
drynu. Na pierwszego assesora (Ab-bet-din) naznaczono
rabina Segre, na drugiego assesora (Chacham), rabina Co-
logna. O godz. 11. przed potudniem cztonkowie Sanhe-
drynu zebrali sie w wielkiej synagodze paryzkiej. Ra-
bin Sintzheim w rozrzewniajacej przemowie wskazat
uroczystos¢ tej chwili. Nastepnie odmowit modlitwe do
Najwyzszego o udzielenie $wiatta cztonkom Sanhedry-
nu, o oswiecenie ich umystu, by godnie spetnic mogli
wielkie swe powotanie; w koncu btagat Boga o pomysl-
nos¢ Francyi, jej cesarza i walecznej armii francuzkiej.
O 12. w potudnie cztonkowie Sanhedrynu udali sie do
sali posiedzen w ratuszu miejskim, krzesta rozstawione
byty wedle zwyczaju starozytnych Sanhedrynéw w pét-
kole, po obu stronach prezydujacego. Czitonkowie zajeli
je podtug starszenstwa wieku, najprzod rabini, ktorych
byto 46, a potem Swieccy w liczbie 25.
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LISTA

Czlonkéw Wielkiego Sanhedrynu i porzadek ich zasiadania.

1. P. Dawid Sintzheim.

48-

52.
54.
56

60.
62.
64.

- »

»

L 1)

Prawa strona.

(Nasy) prezes.

RABINI.
Segr$ (Ab-bet-din) pier-m3.
toszy assesor.

Yentura Foa. 5.
Eliasz Spire. 7.
Seligman Mojzesz. 9.
J. Oufri Levi. 11.
Izak Samuel. 13.
t)avid Gunzburg. 15.
Seligman Durmenach.  17.
Seligman z Paryza. 19.
. o Ab. Andrade. 21
Sam. Wolf Levy. 23.
M. P. Ariani. 25.
B. Gugenheim. 27.
J. Calmau 29.
Lazare Wolf. 31.
J. Boccamartino. 33.
Mojzesz Milhau. 35.
Bondi Zamorani. 37.
Grazziadio Neppi. 39.
E. Deutz 41.
E. A. Lattes. 43.
J. Brunsweg. 45.

A. Montel, syn.

SWIECCY-
47.
Aron Lattes. 49,
Berr-l1zaak Berr. 51.
Izrael Cohen. 53.
David Levy. 55.
M. Formiggini. 57.
Lyon Marx. 59.
Mayer Nathan. 61.
Olry Hayem Worms.  63.
Lippman Cerf Berr, 65.
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Lewa strona.

RABINI.

Abraham Cologna (Ci
cham) drugi assei

J. R. Fenzi.

J Mayer.

Mojzesz Kanstadt

Wolf Eger.

Sal. Delvecchio.

Bonaventura Modena.

J. E. Cracovia.

Lazare Hirsch.

Mojzesz Aron.

Jucla Bloch.

A. Worms.

Jakéb Todros.

A. Salomon.

M. Cohen.

Liberman Samson.

M. Roccamartino.

Abr. Samuel.

Nathan Salomon.

Ab. Muskat.

J. Carmy.

S. M. Levi.

SWIECCY.

. Saul Cremieux.

Benoit Fanno.
Abr. Cahen.

S. Constantini.
Aron Schmoll.

A. Friedberg.
Mark Foy.

A. Furtado.

S. Wittersheim.
Baruch Cerf Berr,
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66. P. J. Rodrigues. 67. ,, Teodor Cerf Berr.
68. ,, CerfJakdb Goudchaux. 69. ,, Rodrigues syn-
70. ,, C. L. Lorich. 71. ,, Avigdor.

Po zabraniu miejsca w powyzszym porzadku, prezy-
dent nakryt gtowe i ogtosit Sanhedryn ukonstytuowa-
nym i otwartym. Nastepnie recytowat Psalm XV. i mo-
dlitwe petng namaszczenia. P. Avigdor przeczytat pro-
tokut sprawdzenia petnomocnictw, zredagowany przez
komissyg 9ciu w obecno$ci komisarzy cesarskich. Nare-
szcie prezydent zamianowal dwie deputacye, majgce
przedstawi¢ protokuty otwarcia Sanhedrynu ministrowi
spraw wewnetrznych i komisarzom cesarskim, tudziez
dwéch czitonkdéw komisyi 9du nie wybranych do Sanhe-
drynu, PP QWVJakéba Lazare i Mojzesz Levi, inspektorami
sali posiedzen.

PP. Furtado i Cracovia sprawozdawcy komisyi 9
co do przedmiotow majacych by¢ przedstawionemi do
sankcyi Sanhedrynu, przeczytali wraz z panem Berr-
Izaak'Berr trzy pierwsze punkta przez komissyg 9du
utozone: pierwszy po franeuzku, drugi po hebrejsku
dyalektem portugalskim, a trzeci takze po hebrajsku dya-
lektem niemieckim. Poczein, stosownie do regulaminu
odroczono uchwate nad teini trzema punktami na 8 dni
I zamknieto pierwsze posiedzenie.

Na drugiem posiedzeniu, w d. 12. lutego, przeczytano
adresy wielu gmin izraelskich Francyi, Zwigzku nie-
mieckiego i innych krajow Europy, uznawajacych decy-
zye Sanhedrynu jako obowigzujgce.
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Pan Furtado przeczytat czwarty punkt, do decyzyi
Sanhedrynowi przedstawiony, poprzedzony mowg obja-
$niajaca.

D. 16. lutego 1807. r., odbylo sie trzecie posiedze-
nie Sanhedrynu, na ktérem prezes przedstawit regu-
lamin porzadku wewnetrznego w sali posiedzen.

Regulamin ten zawierat postanowienie, aby czlon-
kowie Sanhedrynu przyjmowali prezesa stojacy, i nie
siadali pierwej, az prezes przebywszy S$rodek miedzy
dwoma szeregami, zajmie swoje krzesto.

Po ukoniczeniu posiedzenia, gdy prezes opusci krze-
sto swoje, réwniez obowigzani byli zosta¢ i nie opu-
szcza¢ miejsc, az do oddalenia sie prezesa z sali.

Nastepnie komisya podata pod uchwate Sanhedrynu
pierwszg decyzye doktryn religijnych o wielozenstwie,
ktora jednomyslnie przez gtosowanie imienne przyjeta
zostata.

Na czwartem posiedzeniu Sanhedrynu d. 19. lutego
1807. r., przeczytano drugg i trzecig decyzyga doktryn re-
ligijnych o rozwodzie i 0 matzenstwie, ktore obie jedno-
mysinie przyjetemi zostaty.

Dnia 23. lutego 1807. r., na pigtem posiedzeniu San-
hedrynu przeczytano czwartg decyzyg doktryn o brater-
stwie, poprzedzong objasniajagcg mowa prezesa, i je-
dnomyslnie przyjeta.

Po przyjeciu tej decyzyi, Sanhedryn wwylaniu uczuc
patryotycznych zapomniat na chwile o swej powadze
i zywemi oklaskami dat pozna¢ rado$¢ swag z powodu



przyjecia decyzyi, zbijajgcej dtugowieczne zarzuty wy-
tacznosci, Izraelitom czynione.

Nastepnie p. Furtado przeczytat raport o dwoch pun-
ktach tyczacych sie pozyczki pieniedzy.

P. Cracoyia miat takze w tym przedmiocie mowe
hebrejska. W swych mowach obaj z najwiekszem obu-
rzeniem powstawali przeciw lichwiarsfcwu.

Posiedzenie szoste Sanhedrynu odbyto sie dnia 26.
lutego 1807. r- Na niem przeczytano i jednomysinie
przyjeto trzy punkta doktryn religijnych, a mianowicie
5. 0 stosunkach moralnych, £.~o-stosunkach .cywilnych i po-
litycznych i 7. o rzemiostach uzytecznych.

Na siédmem posiedzeniu Sanhedrynu dnia 2. marca
1807. r., przeczytano ostatnie dwa punkta doktryn reli-
gijnych, a mianowicie: 8. 0 pozyczce na 'procent miedzy
Izraelita a nieizraelita, poczem prezes miat mowe wy-
jadniajaca okolicznosci pozyczki, i gtosno bez ogréd-
ki potepit niegodziwe utrzymywanie sie z lichwy. Dwa
te ostatnie punkta przez Sanhedryn jednomysinie przy-
jete zostaty.

Nastepnie przeczytano wstep do wszystkich dziewie-
ciu decyzyj doktrynalnych, ktory takze jednomysinie
przez Sanhedryn przyjety zostat; poczem prezes oznaj*
mit, iz nastepne posiedzenie odbedzie sie dopiero za
szczegblnem wezwaniem.

Po takim krétkim obrazie czynnosci Sanhedrynu,
podajemy tutaj dostownie decyzye jego, umieszczajgc



przed kazda, decyzya odpowiednie pytanie przez cesarza
Napoleona I. podane.

WSTEP
do decyzyj Sanhedrynalnych.

NIECH BEDZIE NA WIEKI POCHWALONY BOG IZRAELA, KTORY NA
TRONIE FRANCYI | KROLESTWA WLEOSKIEGO UMIESCIL KSIECIA WEDLUG
SWEGO serca!

Bog widziat ponizenie starozytnego Jakoba
I wybrat Napoleona Wielkiego narzedziem swe-
go mitosierdzia. BoOg rozsadza mysli, On sam
rozkazuje sumieniom, i Jego ulubiony pomaza-
niec dozwolit, aby kazdy czcit Boga wedtug
swoj¢j religii i swojej wiary. W cieniu jego imie-
nia, pogoda wstapita w serca nasze i mieszkania
nasze, i odtagd mozemy budowac, zasiewac, zbie-
ra¢, przyktadac sie do nauk ludzkich, naleze¢ do
wielkiej rodziny panstwa, stuzy¢ mu i szczycié
sie jego szlachetnem przeznaczeniem.

Jego wysoka madros$¢ dozwolita, aby to zgro-
madzenie, stawne w rocznikach naszych, ktore-
go postanowienia cnota i doSwiadczenie dykto-
waty, po pietnastu stuleciech na nowo sie zjawi-
to, i wspotubiegato sie z Jego dobrodziejstwy
dla lIzraela.

Zjednoczeni dzisiaj pod Jego silng opieka
w liczbie siedmdziesieciu doktoréw (uczonych)
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zakonu izraelskiego, ustanawiamy sie jako Wiel-
ki Sanhedryn. Obys$smy znaleZli w sobie Srodek
i moc wydawania rozkazow religijnych, zgo-
dnych z naszym S$wietym zakonem, majacych
by¢ prawidtem i przyktadem dla wszystkich lzra-
elitbw. Te rozkazy dowiodg narodom, ze nasze
dogmata zgadzajg sie z prawami cywilnemi, pod
ktoremi zyjemy, i nie wytgczajg nas wcale ze
spotecznosci ludzkiej.

Skutkiem tego objawiamy:

Ze prawo Boskie, to drogie dziedzictwo po
przodkach naszych , zawiera rozporzadzenia re-
ligijne 1 rozporzadzenia polityczne;
¢ Ze rozporzadzenia religijne z natury swojoj***" m * * m
sq bezwzgledne i niezawiste od okolicznosci i o.el\, *
czasow;

Re zad tak sie rzecz me ma z rozporza&ze-
niami politycznemi, tojest takiemi, ktore sg pod- >
stawg wiadzy, i ktére byty przeznaczone do rza- N
dzenia ludem izraelskim w Palestynie, gdy miat *
swoich kréléw, swoich wielkich kaptanow i swo- u VvV * A
ich urzednikow;

Ze te rozporzadzenia polityczne nie moga #
by¢ stosowane, od czasu, gdy lzrael przestat by¢
ciatem narodowem;

_____________ o’

e uéwiecafag'ﬁg réznice, juz zatwierdzong
przez tradycya, Wielki Sanhedryn objawia fakt
niezaprzeczalny;

Sanhedryn. ’ 3

N
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Ze jedynie zgromadzenie doktoréw zakonu,
potaczonych jako Wielki Sanhedryn, miato moc
okreslania okolicznosci z zakonu wynikajacych;

Ze jezeli starozytne Sanhedryny tego nie
uczynity, to z przyczyny, ze okolicznosci poli-
tyczne tego nie wymagatly, i ze od czasu zu-
petnego rozproszenia lzraela, zaden Sanhedryn
przed dzisiejszym tu obecnym nie byt sie zebrat.

Zajeci dzisiaj tym poboznym zamiarem, przy-
wotujemy Swiatto Boskie, z ktérego wszelkie do-
bro wyptywa, i uznajemy sie obowigzanemi do
wspotdziatania, o ile to od nas zalezeC bedzie,

- w dokonaniu moralnego odrodzenia lzraela. "

Tak wiec z mocy praw nadanych nam przez
obr zaje nasze i Swiety zakon nasz, ktore okre-
Slaja, ze w zgromadzeniu doktorow wieku, gto-
wnie spoczywa witadza stanowienia, stosownie

koniecznosci potozenia, o tem co wymaga
zwyczaj rzeczonych praw, bgdz pisanych, badz

.przekazanych: przystepujemy do dzieta, przepi-

sujac religijne postuszenstwo prawom panstwa
w przedmiotach cywilnych i politycznych.
Przeniknieni tg Swietg zasadg, ze bojazn Bo-
ga jest poczatkiem wszelkiej madrosci, wznosi-
my wzrok nasz ku Bogu, wyciggamy rece nasze
ku Jego przybytkowi i btagamy Go, aby raczyt
oswieca¢ nas Swiattem swojem, nakierowac nas



na droge prawdy, aby$Smy po niej prowadzi¢ mo-
gli naszych braci ku ich szcze$ciu i szczesciu ich
potomkow.

Nakoniec rozkazujemy w imi¢ Pana Boga
naszego, wszystkim lzraelitom kazdej pici, by na-
Sze wyrzeczenia, statuty i rozkazy wiernie za-
chowywali, uwazajagc z gory wszystkich mie-
szkajacych we Francyi i Krélestwie Wtoskiem,
ktorzyby je pogwatcili, albo ich zachowania za-
niedbali, jako grzeszacych publicznie przeciw
woli Pana Boga lzraela.

Pytanie 1

Czy dozwolonem jest zydom wielozeAstwof

Decyzya Sanhedrynu.
Artykut L

WIELOZENSTWO.

Wielki Sanhedryn, dzisiaj d. 9. lutego 1807.

r. prawnie zebrany, z mocy wiadzy mu stuzgcej,

roztrzasajac, czyli wolno jest lzraelitom za$lu-

biaC wiecej jak jedne zone; przenikniony zasada

ogOlnie w lzraelu usSwiecong, ze poddanie sie

pod prawa krajowe w przedmiotach cywilnych”
i politycznych, jest obowigzkiem religijnym;
3*



Ze od samych pierwszych czasOw rozpro-
szenia naszego, lzraelici rozproszeni na Za-
chodzie, przeniknieni koniecznoS$cig postawienia
zwyczajoéw swych w zgodnosci z prawami cywil-
nemi krajow, w ktérych sie osiedlili, og6lnie sie
zrzekli wielozenstwa, jako czynu niezgodnego
z obyczajami narodow;

Ze takze dla oddania hotdu tej zasadzie, je-
dnozgodnosci w przedmiotach cywilnych, synod
w roku 4790 naszej ery w mieScie Worms, pod
prezydencyg Rabi Gerszona zwotany, wyrzekt
klatwe na kazdego lzraelite jego kraju, ktéryby
wiecej jak jedne zone poslubit;

Ze zwyczaj ten zupetnie zaginat we Francyi,
we Wioszech i prawie we wszystkich krajach
statego lgdu Europy, gdzie nadzwyczaj rzadko
znalez¢ mozna lzraelite, ktoryby S$miat w tym
wzgledzie pogwatci¢ prawa narodow przeciw
wielozenstwu;

W skutek czego Wielki Sanhedryn, rozwaza-
jac w madrosci swej, jak waznem jest utrzymy-
wanie zwyczaju przez lzraelitbw po Europie
rozproszonych przyjetego, i dla zatwierdzenia,
o ile potrzeba, rzeczonej decyzyi Synodu Worm-
skiego, postanawia i nakazuje jako nauke reli-
gijna:

Ze wszystkim lIzraelitom kazdego kraju, gdzie
wielozenstwo prawami cywilnemi je& wzbronio-
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nem, a w szczeg6lnosci lzraelitom cesarstwa
francuzkiego i krolestwa wioskiego, zabronio-
nem jest zaSlubienie drugiej zony za zycia pier-
wszej, chyba gdy rozwod z tg ostatnig, zgodnie
T rozporzgdzeniami kodeksu cywilnego. przed
rozwodem religijnym wyrzeczony, uwolnit go o
weztdw maltzenstwa.

Pytanie 2.

Czy rozwod jest dozwolony jprzez religia zydowska?
Czy rozwod jest wazny, gdy nie jest wyrzeczony przez try- %«
bimaty. i na~*tmocy prau”przeciwmjchrkodeksowi francuz- /
kiemu? A

Decyzya Sanhedrynu.
Artykut 1L

ROZWOD.

Wielki Sanhedryn, zwazywszy jak waznem
Ajest obecnie ustanowienie stosunkoéw jednozgo-
Adnych miedzy zwyczajami lzraelitow, odnosnied o

matzenstwa, a kodexem cywilnym Francyi i Kro-_
lestwa Wtoskiego w tymze przedmiocie, i zwa-
'zywszy, ze poddanie sje prawom cywilnym kra-
ju jest zasadg religijng”fiznaje i oSwiadcza:

Ze oddalenie zony, dozwolone prawem Moj-

zeszowem, jest tylko waznem o tyle, o ile doko-

% » ar
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nywa rozwigzania zupetnego wszystkich we-
ztow miedzy zaslubionemi, nawet pod wzgle-
dem cywilnym;

Ze gdy wedle rozporzadzen kodexu cywil-
nego, obowiazujacego lzraelitéw jako Francu-
Z6Wj Wihochow-rozwdd nie bywa. dokonanym
przed zapadnieciem wyroku ostatecznego try-
bunatéw; wyptywa ztad, ze oddalenie Mojzeszo-
we nie miatoby petnego 1 catkowitego skutku,

. jaki mie¢ powinno, gdyz z pomiedzy za$tubio-
Anych jedna strona mogtaby wystapi¢ przeciw

drugicj, o brak wptywu wiadzy cywilnej w roz-
wigzaniu wezta® matzenskiej® Dlatego z mocy
wiadzy, ktorg piastuje, Wielki Sanhedryn sta-
nowi i nakazuje jako punkt religijny:

Ze na przyszto$¢ zadne oddalenie zony lub
rozwéd, nie bedzie mogt by¢é dokonanym po-
dtug formprawem Mojzeszowem ustanowionych
dopéty, dopdki matzenstwo nie bedzie uzna-
ném za rozwigzane przez*wiasciwe trybunaty
podtug form kodexem cywilnym przepisanych.

W skutek tego zabrania sie wyraznie wszy-

-stkim rabinom w obu panstwach, we Francyi

i w Krolestwie Witoskiem, udzielania swej sankcyi
duchownej wszelkiemuJaktowi oddalenia zony
lub rozwodu, jezeli w*&Kk. cywilny”ktory je
orzeka, nie byt mu przedstawiony w wiasciwej®
formie; i objawia sie, ze kazdy rabip, ktory so-
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bie pozwoli pogwatcenia obecnej ustawy religij-
nej, uwazanym bedzie jako niegodny petnienia
na przysztos¢ obowigzkow swoich.®

—-r- Pytanie 3.

Czy zydéwka moze za$lubi¢ chrzescianina, a chrzescian-

ka zydat Lub czy prawo chce, aby zydzi tylko miedzy so'tA

ba przez matzenstwo sie taczyli?

\'r

Decyzya Sanhedrynu. \

Artykut 111

MALZENSTWO.

Wielki Sanhedryn zwazywszy, ze w cesar-
stwie francuzkiem i w krolestwie wtoskiem , za-
dne matzenstwo nie jest waznem, jezeli nie jest
poprzedzone kontraktem cywilnym przed urze-
dnikiem publicznym zdziatanym; z mocy wia-
dzy, ktéra mu stuzy, stanowi i poleca:

Ze obowiagzkiem religijnym kazdego lzraeli-
ty Francyi i Krélestwa Witoskiego jest uwazanie
odtad matzenstw zawartych cywilnie, jako po-
ciggajacych za sobg obowiagzki cywilne; dlate-
go zabrania wszystkim rabinom lub innym o0so-
bom obu krajow, udzielania swej sankcyi du-
chownej religijnemu aktowi maitzenstwa, jezeli
poprzednio nie przedstawiono im aktu za$lubin
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przed urzednikiem cywilnym, zgodnie z prawem

A spisanego.
Wielki Sanhedryn os$wiadcza oprocz tego,
ze matzenstwa miedzy lzraelitami i Chrze$ciana-

mi, zgodnie z prawami kodexu cywilnego sa
obowigzujgce i wazne cywilnie®a jakkolwiek nie
kwalifikujg sie do usankcyonowania formami re-
*figijnemi, nie pociggajg za sobg zadnej klagtwy.
C\J Pytanie 4.

* Czy w oczach zydéw Francuzi sg ich braémi, oM
dzoziemcami?

Decyzya Sanhedrynu.
Artykut 1V.

BRATERSTWO.

Wielki Sanhedryn zwazywszy, ze opinia na-

—roddéw wsrod ktérych lzraelici sie osiedlili od

wielu pokolen, zostawita™ich w powatpiewaniu
0 uczuciach braterstwa i towarzyskosci, ktére
ich wzgledem nich ozywiajg, tak, ze ani weFran-
cyi, ani w Krolestwie Wioskiem nie zdaje sie ist-
nie¢ pewnos¢ co do pytania, czy zydzi tych
dwoch panstw uwazajg swoich wspotobywateli
chrzescianskich jako braci, albo tylko jako ob-
cych.

Aby usung¢ wszelkg watpliwos¢ wtym przed-
miocie, Wielki Sanhedryn osSwiadcza:
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Zle z mocy zakonu danego dzieciom lzraela
przez Mojzesza, lzraelici obowigzani sg uwazac
jako braci, jednostki narodéw uznawajacych Bo-
ga, Stwarce nieba i ziemi, i wérdd ktérych uwa-
zani sami sg za cztonkow spoteczenstwa, albo
przynajmniej doznajg zyczliwej goscinnosci;

Ze Pismo Swiete nakazuje nam kochaé bli-
Zniego swego jak siebie samego, i ze my, uznajac
jako zgodne z wolg Boza, ktora jest samg spra-
wiedliwoscig, bySmy nie czynili drugiemu cze-
gobySmy nie chcieli by nam czyniono: byliby-
Smy w sprzecznosci z temi Swietemi zasadami?
gdybysSmy nie uwazali naszych wspotobywateli
Francuzow i Wiochdw jako naszych braci;

: Ze stosownie do tej nauki powszechnie przyr

jetej,- tak- przpz doktoréw majgcychg najwiecej
powaz*ania®u* lzraelitow, jako*, pijZez ,karlego
Izraelite znajacego religie swojg}- obowigzkiem
jest wszystkich, pomagac¢ swym wspoétobywate-
tom , opiekowac sie nimi, kochaé ich i obchodzi¢
sie z nimi pod wszystkiemi wzgledami obywa-
telskiemi i moralnemi na rowni z wspétwyznaw-
cami naszymi;

Ze gdy religia Mojzeszowa rozkazuje lzrae-
litom przyjaé z takiem mitosierdziem i z takiemi
wzgledami przychodniow, ktorzy przemieszki-
wali w ich miastach; tem bardziej poleca im te
same uczucia wzgledem jednostek narodow,
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ktore ich przyjety na swoje tono, ktore sie nimi
opiekujg przez prawa swoje, bronig ich orezem
swoim, dozwalajg im ubdstwiaé Wiekuistego
stosownie do ich obrzadkow, i przypuszczajg ich
jak we Francyi i w Krolestwie Wioskiem do
udziatu we wszystkich prawach cywilnych i po-

Alitycznych:

W mysl tych roznych uwag, Wielki Sanhe-
dryn nakazuje wszystkim lIzraelitom cesarstwa
francuzkiego i krolestwa wiloskiego i wszystkich
innych miejscowosci, aby zyli z poddanymi kazde-
go kraju, w ktérym mieszkaja, jak z wspotoby-
watelami i braémi swemi, poniewaz uznawajg
oni Boga, Stworce nieba i ziemi, gdyz tak tego
wymag”Jiitera/ duch naszego Swietego zakonu. .

"TA R ko
ANNPytaiiie 5.

Wjednym i w drugim przypadku, jakie sa stosunki,

ktére prawo im przepisuje wzgledem Francuzéw, ktérzy

n* St wyznan”

Decyzya Sanhedrynu.
Artykut V.

STOSUNKI MORALNE.

Wielki Sanhedryn, chcgc oznaczy¢ jakie sg
stosunki, ktore prawo Mojzeszowe przepisuje
W
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Izraelitom wzgledem jednostek narodéw, wsréd w
ktorych mieszkajg i ktore wyznawajg inng reli®
gig, uznawaja Boga, Stwdrce nieba i ziemi;

Oswiadcza: ze kazda osoba wyznawajgca re-
ligiag Mojzeszowg, ktora nie wykonywa sprawie-
dliwosci i mitosierdzia wzgledem wszystkich lu-
dzi czczacych Wiekuistego, niazaleznie od ich
wiary szczegolnej, grzeszy publicznie™przeciw
swojemu prawu;

Ze pod wzgledem sprawiedliwosci, wszystko
co Pismo Swiete jako przeciwne tejze zakazuje,
jest bezwarunkowym i zadnych wyjatkow indy-
widualnych niecierpi;

Ze dziesiecioro przykazan i Ksiegi Swiete,
zawierajace przykazania Boskie wtym wzgle-
dzie, nie ustanawiajg zadnego stosunku szcze- e
gblnego, i nie®oznaczajg ani godnosci, ani sta- »
nu, ani religii™* do ktorych sie wytgcznie odno- *
szg, tak, ze sg wspdlne dla stosunkéw lzraeli-® "
tow z wszystkiemi ludZzmi w ogéle, i ze kazdy
Izraelita, ktory je pogwatca wzgledem kogo-
badZ, jest zarobwno wystepnym i godnym kary
w oczach Pana;

m Ze nauka ta wyktadang takze bywa przez
doktorow zakonu, ktérzy ciggle gtoszag mitosc
Stwércy i Jego tworéw (Traktat Aboth. Rozd.
VIT. w. 6). i ktdrzy oswiadczajg wyraznie, ze na-
grody 2ycia, wiecznego zachowane sg ludziom
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* z* 4-' cnotliwym wszystkich narodéw;-be w Prorokach
-znajdujg sie liczne dowody, okazujace, ze lzrael
/r ' nie jest nieprzyjacielem tych, ktérzy wyznawaja

AnpryAAtm~Njak on religia;

Ze co do mitosierdzia, Mojzesz,jak juz po-
kazano, przepisuje w imieniu Boga jako obowig-
zek: ,,Kochaj blizniego swego jak siebie same-
go, bo ja jestem Wiekuisty”. ,,Obcy, ktory mie-
szka miedzy wami Bedzie jak ten, ktdry urodzo-
nym jest posrod was”. ,Bedziecie go kochali jak
siebie samych, gdyz cudzoziemcami byliscie
takze wEgipcie. Ja jestem Wiekuisty Bog wasz”.
(Il Ksiega Mojzesza, Rozd. 19, w. 34). Dawid

"a<mowi: ,Mitosierdzie Boga rozcigog_sie"aa-jg"zy-
stkie Jego dzieta” (Psalm 145, w. 9). ,,C6z po

Nwas wymaga Wiekuisty?” mowi Micha ,,Nic wie-
e,cej, abyscie byli sprawiedliwemi: wykonywajcie

9 s ' mitosierdzie”. (Rozd. 6, w. 8). ,,Hasi doktorowie
v M "V 4/ 08wiadczaja, £e cztowiek litoSciwy”ia nieszcze-

# Scia blizniego swojego, w oczach naszych uwa-
\Y zanym bywa jak gdyby pochodzit z krwi Abra-

hama” (Erubin, Rozd. 7);

Ze kazdy lzraelita obowigzai™ jest wzgle-
dem tych, co zachowujg przepisy Noachiddow,
jakakolwiekby zresztag byta ich wiara, by icli
mitowat jak braci swoich, odwiedzat ich cho-
rych, grzebat ich umartych, wspierat ich ubo-
gich, zaréwno z izraelskiemi, ize nie masz czynu
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mitosiernego ani dzieta ludzkosci, od ktorychby
sie magt uwolni¢ wzgledem nichi.

W mysl tych powodow, czerpanych z litery
i ducha Pisma Swietego,

Wielki Sanhedryn przepisuje wszystkim lzra-
elitomjako obowigzek najistotniej religijny i nie-
oddzielny od ich wiary, wykonywanie ciggte
I nieustanne wzgledem wszystkich ludzi wyzna-
wajacych Boga, Stwdérce nieba i ziemi, jakakol-
wiekby wyznawali religig, czynow sprawiedli-
wosci i mitosierdzia, ktérych petnienie Swiete
ksiegi im przepisuja.

Pytanie 6.

Czy zydzi urodzeni we Francyi iprzez prawo jak oby-
watelefrancuzcy traktowani, uwazajg Francya jako ojczy-
zne swojg?

Czy majg obowigzek bronienia jej?

Czy sa obowigzani by¢ poslusznemi prawom i stosowaé
sie do przepiséw kodexu cywilnego f

Decyzya Sanhedrynu.
Artykut VI

STOSUNKI POLITYCZNE I CYWILNE.

Wielki Sanhedryn, przenikniony pozytkiem
mogacym wynikng¢ dla Izraelitdw z oSwiadcze-
nia autentycznego, ustanawiajgcego i okreslaja-



46 —

cego ich obowiazki, jako cztonkéw kraju do
ktorego naleza; chcac, aby kazdy wiedziat, ja-
kie sg pod tym wzgledem zasady przez dokto-
row zakonu wyznawane i przepisane ich wspoét-
wyznawcom w krajach, w ktorych nie sg wszel-
kich praw cywilnych pozbawieni, a w szczegol-
nosci we Francyi i w Krdlestwie Wioskiem;

OsSwiadcza: iz obowigzkiem religijnym jest
kazdego Izraelity urodzonego i wychowanego
w kraju jakim, albo w kraju, ktérego stat sie
obywatelem przez zamieszkiwanie, lub w inny
sposob, stosownie do praw, warunki tego okre-
Slajacych, aby uwazat kraj rzeczony jako swa
ojczyzne;

Ze obowigzki te, wynikajace z natury rzeczy,
odpowiednie przeznaczeniu cziowieka w spo-
teczenstwie, zgodne sg tem samem z stowem
Bozem.

Daniel rzekt do Daryusza, ze tylko dlatego
ocalonym zostat od zazartosci lwow, ze byt za-
rowno wierny Bogu i swojemu krélowi. (Rozd. 6,
wiersz 23).

Jeremiasz poleca wszystkim Hebrejczykom,
aby uwazali Babilon jako ojczyzne swoja:

»,Wspotubiegajcie sie wszelkiemi sitami”,mo-
wit on, ,0 dobrojego ,(Jeremiasz, Rozd. 5).
W tej samej ksiedze czytamy przysiege, ktérg
Gedaliah kazat ztozy¢ lzraelitom: ,Nie oba-
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wiajcie sie”, rzekt do nich ,,stuzy¢ Chaldejczy-
kom; zostancie wkraju; bagdZcie wiernymi krélo-
wi Babilonu, a bedziecie zyli szcze$liwie”*(Tam-
ze Rozd. 40, wiersz 9).

»,B0j sie Boga i monarchy swojego”, mowit
Salomon (Przystowia Rozd. 24, w. 21).

Tak wiec wszystko przepisuje lzraelicie, aby
dla ksiecia swego i dla praw kraju miat to usza-
nowanie, to przywigzanie i te wiernos¢, ktore
wszyscy poddani jego mu sg winni.

Wszystko gcroboAwazule”ah”llie*odosabniat
interesu swego od interesu publicznego, ani
swojego losu, niemniej jak losu swej rodziny,
od losu wielkiej rodziny kraju; winien sie smuci¢
jego przeciwnosciami, winszowac¢ sobie jogo try-
umfu, i wspotdziataé wszystkiemi sitami swojemi
ku szczeSciu swoich obywateli.

Dlatego Wielki Sanhedryn postanawia, ze
kazdy Izraelita urodzony i wychowany we Fran-
cyi i Krolestwie Wiloskiem i przez prawa obu
panstw jak obywatel traktowany, obowigzanym
jest religijnie uwaza¢ je jako ojczyzne swoja,
stuzy¢ im, bronic ich, by¢ postusznym prawom
i stosowac sie we wszystkich swych czynnosciach
do rozporzadzen kodexu cywilnego.

Oprocz tego Wielki Sanhedryn oswiadcza:
ze kazdy lzraelita powotany do stuzby wojsko-
wej, uwolnionym jest przez zakon, podczas trwa-

> <
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nia tej stuzby od wszelkich obrzadkow religij-
nych z nig niezgodnych.

Pytanie 7.

Kto mianuje rabinow?

Na pytanie to, jako i na dwa nastepne, ty-
czgce sie wyboru i juryzdykcyi rabinow, a za-
tem rzeczy wewnetrznej administracyi religijnej
zydow, Sanhedryn nie odpowiedziat, z powodu,
iz nie byto mozna zamieni¢ podobnego rodzaju
odgi*yjedzi na”przepis religijny.

OdpowiedZz Zgromadzenia Deputowanych.

Od r. 1789, w miejscach gdzie jest dosyc¢
zyddéw majacych zasoby na utrzymanie rabina,
ten mianowatam zostaje przez ojcow familij,
wiekszoScig gtosow,' po zasiegnieciu wiadomosci
0 jego moralnosci i zdolnoSciach. Wszakze spo-
s6b ten nie jest jednostajnym; zmienia sie sto-
sownie do miejscowosci, a dzi§ wszystko co sie
odnosi do wyboru rabindéw, pozostaje w niepe-
WNOSCI.

Pytanie 8.
Jaka juryzdykcya policyjna wykonywajg rabini miedzy
zydami?
Odpowiedz Zgromadzenia Deputowanych.
Rabini nie wykonywajg zadnej juryzdykcyi
policyjnej miedzy zydami. Nazwa rabin nie znaj-



duje sie. nigdzie w zakonie Mojzesza. Nie istnia-
ta ona w czasach pierwszej Swiagtyni i Wzmian-
kowang dopiero zostaje okoto kornca drugiej.

W tych czasach zydzi rzadzeni byli przez
Sanhedryny, czyli trybunaty. Byt jeden najwyz-
szy, zwany Wielki Sanhedryn, ktéry zasiadat
w Jerozolimie, i sktadat sie z 71 cztonkdw.

Byty znowu trybunaty nizsze, sktadajace sie
z trzech sedzidw, dla spraw cywilnych i policyj-
nych; a inny z 25 cztonkow, ktéry zasiadat
w gtdéwnem miejscu dla spraw wazniejszych,
ktory oznaczono nazwg Maty Sanhedryn. Do-
piero w Misznie i w Talmudzie znajdujemy po
raz pierwszy nazwe Rabi dla oznaczenia dokto-
ra zakonu, i zwykle tylko opinia publiczna uzna-
wata go Rabim.

Gdy lzraelici zostali catkiem rozproszeni,
ustanowili mate gminy w miejscach, gdzie im
wolno byto potgczyC sie w pewnej liczbie.

Tam byt niekiedy jeden rabin i dwdch in-
nych doktoréw, ktérzy pod nazwa beth-din, do-
stownie dom sprawiedliwosci wydawali wyroki.
Rabin byt prezydujgcym, a dwaj drudzy sedzia-
mi czyli assesorami. Atrybucye jako i istnienie
tych trybunatow”®, zamvsze zalezaty, az do na-
szych czasow od woli rzadéw, pod ktéremi zy-
dzi pozostawali, stosownie do stopnia tolerancyi,
jakiej uzywali.

Sanhedryn. 4



Od r. 1789. nie masz wiecej ani we Francyi,
ani wKrdlestwie Wioskiem, zadnego z trybuna-
tow rabinicznych. Zydzi stawszy sie obywatela-
mi, we wszystkiem sie zastosowali do praw pan-
stwa, tak, ze atrybucye rabindw w miejscach,
w ktorych sie znajdujg, ograniczajg sie jedynie
na nauczaniu moralnosci wsynagogach, na bto-
gostawieniu matzenstw i na wyrzekaniu roz-
wodow.

W miejscach, gdzie nie masz rabina, kazdy
zyd uczony w religii swojej, moze, stosownie do
zakonu, btogostawi¢ matzenstwo bez asystencyi
rabina; jestto bez watpienia niestosownosc, kto-
rej skutkom zapobiedz nalezy, rozciagajac za-
kaz uczyniony rabinom, wyrokiem konsulow z | g0
Prairial roku X, do wszystkich innych oséb, ktore
bedg powotane do btogostawienstwa matzenstw.

Policyi zas sagdowej, nie majgc ustanowionej
duchownej hierarchii, ani zadnej podwiadnosci
posad religijnych, rabini wcale nie wykonywaja.

Pytanie 9.

Czy teformy wyboru, ta juryzdykcya policyjna sg wy-
magane przez ich prawa, czy tez tylko uswiecone zwy-
czajem?

OdpowiedZ Zgromadzenia Deputowanych.

Odpowiedzi dane na poprzedzajgce pytania,
'czynig zbyteczng odpowiedZz na obecne. Mozna



tylko nadmienié¢, ze przyjawszy nawet, ze rabini
za naszych czasow zachowali jakg$ juryzdy-
kcya policyi sadowej, co wszakze nie ma miej-
sca: to juryzdykcya ta, niemniej formy wy-
boru, nie sg przepisane prawami, ale tylko usta-
nowione zwyczajem,

Pytanie 10.

Czy sag rzemiosta, ktorych prawo religijne zydom za-
brania?

Decyzya Sanhedrynu.
Artykut VII.

UZYTECZNE RZEMIOSLA.

Wielki Sanhedryn chcac oswieci¢ lzraelitow,
a szczegolniej lzraelitow Francyi i Krélestwa
Wioskiego, o potrzebie, wktorej zostajg, i 0 ko-
rzysciach , jakie dla nich wynikng z oddawania
sie rolnictwu, z posiadania wiasnosci nierucho-
mych, z zajecia sie sztukami i rzemiostami, z pie-
legnowania nauk utatwiajgcych przystep do wol-
nych rzemiost: zwazywszy, ze jezeli od tak dtu-
giego czasu lzraelici dwodch tych panstw widzieli
sie w koniecznos$ci zrzeczenia sie po czesci prac
mechanicznych, a gtownie uprawy ziemi, ktora
za dawnych czasow byta ulubionem ich zatru-



dnieniem, trzeba przypisywaé to nieszczesne
opuszczenie jedynie ciggtym zmianom ich poto-
zenia, niepewnosci, w ktdérej byli, badz pod
wzgledem bezpieczenstwa osobistego, bgdz pod
wzgledem wiasno$ci, niemniej przeszkodom
wszelkiego rodzaju, jakie urzadzenia i prawa
narodow stawiajg wolnemu rozwijaniu sie ich
przemystu i ich czynnosci;

Ze opuszczenie to zadng miarg nie jest wy-
nikiem zasad ich religii, ani objasnien, ktore jej
nada¢ mogli ich doktorowie, tak starozytni jako
i nowocze$ni, ale raczej skutkiem nieszczesli-
wym obyczajow, ktorych nabrali, bedac pozba-
wionemi wolnego uz}*wania swoich zdolnosci
przemystowych;

Za przeciwnie, wynika z litery i ducha pra-
wodawstwa Mojzeszowego, ze prace fizyczne
byty w poszanowaniu miedzy dzieCmi lzraela,
i ze nie masz zadnej sztuki mechanicznej, kt6-
raby im imiennie byla zakazang, poniewaz Pi-
smo Swiete naktania ich i poleca im oddawanie
sie takowym;

Ze prawda ta udowodniong jest przez ogoét
praw Mojzesza, i wiele textdw szczegbétowych,
miedzy terni nastepujgcych:

Psalm 127: ,Gdy bedziesz uzywat pracy rgk two-
ich, bedziesz szczesliwy i bedziesz miat obfitos¢.”
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Przystowia, rozdz. 28 i 29: ,,Ten, ktéry ziemie swo-
je uprawia, bedzie miat obfitos¢; ale ten, kto zyje w pro-
zniactwie cierpi niedostatek.”

Tamze, rozdz. 24 i 27: ,Uprawiaj starannie role
swoje, a bedziesz w stanie potem wystawic¢ sobie dom.”

Misznah, traktat Aboth, rozdz. 1: ,,Kochaj prace i uni-
kaj prozniactwa.”

Ze jawnie z tych textow wyptywa, nietylko
ze nie masz zadnego uczciwego rzemiosta za-
bronionego lzraelitom, ale ze religia przywia-
zuje zastuge do zajecia sie niemi, i ze przyje-
mnem jest w oczach Najwyzszego, gdy kazdy
im sie oddaje i czyni je, o ile od niego zalezy,
przedmiotem swego zatrudnienia;

Ze nauka ta potwierdzong jest przez Tal-
mud, Kktory uwazajgc prozniactwo jako zrodto
wystepkow,stanowczo o$wiadcza, ze ojciec, kto-
ry syna swego nie uczy rzemiosta, wychowu-
je go na rozbdjnika. (Traktat Kiduszym, roz-
dziat 1) (*):

Dlatego Wielki Sanhedryn, z mocy petno-
mocnictwa mu stuzgcego,

(*) Uwaga. Dodajemy jeszcze i to, ze sami Talmudysci zajmowali
sie rolnictwem i rzemiostami, petnigc powotanie swoje duchowne bez-
ptatnie ijedynie dla dobra swych wspétwyznawcéw i mitosci religii. Ci
bezinteresowni mezowie byli rolnikami, ogrodnikami, kamieniarzami,
grabarzami, drwalami, budowniczemi, cie$lami, kowalami, szewcami,
krawcami, a nawet pastuchami, mieli bowiem zasade: ,Raczej $ciggaj
skore ze Scierwa na publicznem miejscu, nizeli masz by¢ zawistym od
taski cudzej.”
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Rozkazuje: wszystkim lzraelitom, a w szcze-
gélnosci Francyi i Krélestwa Wioskiego, ktérzy
teraz uzywajg praw cywilnych i politycznych,
aby szukali i uzywali najstosowniejszych $rod-
koéw ku natchnieniu miodziezy mitoscig pracy,
nakierowaniu jej ku zajeciu sie sztukami i reko-
dzietami, réwniez i sztukami wyzwolonemi, przez
wzglad ze to chwalebne zajecie zgodnem jest
z naszym Swietym zakonem, popiera dobre oby-
czaje, jest rzeczywiscie uzytecznem ojczyznie,
ktoraby ludzi bez zatrudnienia i bez .stanu mo-
gta tylko uwaza¢ za niebezpiecznych obywateli.

Wielki Sanhedryn zacheca nadto lzraelitow
obu krajow, Francyi i Wtoch, do nabywania wia-
snosci nieruchomych, jako srodka mocniejszego
przywigzania sie do ojczyzny, zrzeczenia sie za-
trudnien czynigcych ludzi nienawistnemi lub po-
gardy godnemi w oczach wspoétobywateli, i do
przyktadania sie wszystkiem, co od nich zalezy,
do zyskania ich szacunku i zyczliwosci.

Pytanie 1L

Czy prawo zydéw zabrania im brania lichwy od swych

braci?
Decyzya Sanhedrynu.
Artykut VIII.
POZYCZKA MIEDZY IZRAELITAMI.

Wielki Sanhedryn przenikniony niedogodno-

sciami przywigzanemi do mylnych objasnien,
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podanych na 19. wiersz. 23 rozdziatu V. ksiegi
Mojzesza i innych miejsc Pisma Swietego o tym
samym przedmiocie, i chcgc usung¢ watpliwosci,
jakie z tych objasnien powstatly, i az nadto po-
twierdzity podejrzenia o czystosci naszej moral-
nosci religijnej odnosnie do pozyczek,

Os$wiadcza: ze wyraz neszech, ktory ttluma-
czono wyrazem lichwa, zle byt ttumaczony; ze
w jezyku hebrejskim oznacza tylko procent ja-
kikolwiek , a nie procent lichwiarski; ze przez
wyrazenie lichwa rozumiemy tylko procent nie-
prawny, tam gdzie prawo ustanowito stope pro-
centowa; ze wiasnie dlatego, iz prawo Mojze-
szowe nie ustanowito wcale tej stopy, nie mozna
powiedzieé, ze wyraz hebrejski neszech znaczy
procent nieprawny; ze przeto, aby mozna byto
sgdzi¢, ze wyraz ten miat to samo znaczenie co
wyraz lichwa, potrzeba byto, aby sie znalazt inny
wyraz, ktéryby oznaczat procent prawny; ze
gdy wyraz ten nie istnieje, wyptywa koniecznie,
ze wyrazenie hebrejskie neszech nie moze zna-
czy€ lichwa; .

Ze celem prawa Bozego, zabraniajacego
Izraelitom pozyczania na procent innemu lzrae-
licie, byto $ciesnianie ich zwigzkami braterstwa,
przepisanie im zyczliwosci wzajemnej i zniewo-
lenie ich do pomagania jeden drugiemu bezin-
teresownie ;



Ze zatem potrzeba uwaza¢ zakaz prawoda-
wcy boskiego, tylko jako zalecenie dobroczyn-
nosci i mitosierdzia braterskiego;

Ze prawa Boskie pozwalaty lub zabraniaty
procentu, stosownie do rozmaitego uzywania
pieniedzy. Jezeli idzie o utrzymanie rodziny,
procent jest zakazany; jezeli idzie o przedsie-
wziecie spekulaeyi handlowej, wystawiajgcej ka-
pitaty wierzyciela na ryzyko, to procent jest do-
zwolonym , ale tylko jezeli jest prawnym lub je-
zeli go uwaza¢ mozna jako sprawiedliwe wyna-
grodzenie. ,,Pozyczaj biednemu,” mowi Mojzesz,
tutaj hotd wdziecznosci, mysl by¢ przyjemnym
w oczach Wiekuistego, jest jedynym procentem.
Zaptata za wysSwiadczong ustuge lezy Wzado-
woleniu, jakie daje przeSwiadczenie dobrego
uczynku. Tak sie za$ nie ma z tym, ktory uzy-
wa kapitatdw na wyzyskiwanie swego handlu:
tu dozwolonem jest wierzycielowi nalezenie do
wspotki w zysku diuznika.

latego Wielki Sanhedryn osSwiadcza, posta-

nawia i nakazuje jako obowigzek religijny, kaz-
demu lzraelicie, a w szczegblnoSci lzraelitom
Francyi i Krolestwa Wtoskiego, aby nie zadali
zadnego procentu od swoich wspotwyznawcow,
ile razy idzie o wspomaganie przyjacielskie ojca
rodziny, w potrzebie bedgcego, pozyczka;
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Postanawia oprocz tego, ze zysk prawny-
z pozyczki miedzy wspétwyznawcami, jest tylko
religijnie dozwolonym w przypadku spekulacyj
handlowych, ktore wystawiajg wierzyciela na
ryzyko, albo w przypadku zarobku: wszakze
przedewszystkiem wedle stopy prawem Kkrajo-
wem ustanowionej. A

Pytanie 12.

Czy wzbrania ono lub czy pozwala im branie lichwy
od obcych ?

Decyzya Sanhedrynu.
Artykut IX

POZYCZKA MIEDZY IZRAELITA A NIEIZRAELITA.

Wielki Sanhedryn, chcac sprostowac btedne
mniemanie, przypisujace lzraelitom wolnoS¢ po-
bierania lichwy od tych, ktérzy nie sg ich wy-
znania, jakoby nadang przez tez samg religig
I potwierdzong przez ich Doktorow Talmudy-
stow;

Zwazywszy, ze zarzut ten w rdznych kra-
jach byt jednym z powodow uprzedzenia prze-
ciw nim powstatego, i chcac aby odtad wszelki
btedny sad w tym wzgledzie ustat, ustalajac
mys$l tekstu Swietego w tym przedmiocie:



OsSwiadcza, iz tekst, ktory dozwala pozyczki
na procent obcemu, nie moze i nie powinien
by¢ inaczej rozumianym, jak wzgledem obcych
narodow, z ktdremi sie zostaje w zwigzkach
handlowych, i ktére same pozyczaty lzraelitom:
ta wolno$¢ byta uzasadniong na naturalnem pra-
wie wzajemnosci;

Ze wyraz nochri odnosi sie jedynie do os6b
z obcych naroddw, nie za$ do obywateli, ktorych
uwazamy jako braci naszych ;

Ze nawet wizgledem obcych narodow Pismo
Swiete, pozwalajac branie od nich procentéw,
nie rozumie przez to zysku zbytecznego i nisz-
czacego diuznika, poniewaz gdzieindziej nam
objasnia, ze wszelka niesprawiedliwo$¢ obmierz-
3 jest w oczach Boga. Skutkiem wiec tych za-
sad, Wielki Sanhedryn z mocy petnomocnictwa
mu stuzgcego, i aby zaden lzraelita nie mégt sie"-
na przyszto$¢ wymawia¢ nieznajomoscig swych
obowigzkow religijnych w przedmiocie pozyczki
na procent wzgledem swych wspétobywateli bez
réznicy wyznania:

Oswiadcza kazdemu lzraelicie, a w szczegol-
nosci lzraelitom Francyi i Krolestwa Wioskiego,
ze rozporzadzenia decyzya poprzedzajaca o przy-
jacielskiej albo procentowej pozyczce miedzy
Izraelita a lzraelitg przepisane, jak rowniez za-
sady i nauki przytoczone w tekstach Pisma



- 59 -

Swietego w tym przedmiocie, odnosza sie tak
do naszych wspétobywateli bez réznicy wyzna-
nia, jak do naszych wspotwyznawcow;

Przepisuje icszystkim jako nauke religijna,
a w szczegolnosci Izraelitom Francyi i Krélestwa
Wioskiego, by na przyszto$¢ w przedmiocie po-
zyczki zadnej nie czynili réznicy miedzy wspot-
obywatelami a wspotwyznawcami, to wszystko
zgodnie z poprzedzajacg Ustawag;

OsSwiadcza oprécz tego, ze ktokolwiekby
przestgpit obecny rozkaz, pogwaitcitby obowig-
zek religijny i grzeszytby publicznie przeciw
prawu Boskiemu;

Oswiadcza nakoniec, iz kazda bez rdznicy
lichwa jest zakazang nietylko miedzy lzraelitg
a lzraelita, i lzraelitag a obywatelem innego wy-
znania, ale nawet miedzy cudzoziemcami wszel-
kich narodéw, uwazajac czyn ten jako niepra-
wos$¢ obmierztg w oczach Boga.

Zaréwno rozkazuje Wielki Sanhedryn wszy-
stkim rabinom, aby w swoich kazaniach i nau-
kach nie pomijali zadnej okolicznosci u wspoét-
wyznawcdw swoich, dla usankcyonowania zasad
obecng decyzyga objetych.

Dnia 9. marca 1807. r. Wielki Sanhedryn od-

byt ésme i ostatnie posiedzenie swoje. Na tem
#
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posiedzenia p. Furtado przeczytat nastepujacy
list kommisarzy cesarskich do prezesa Sanhe-
drynu: H

»Panie! OdebraliSmy expedycya nam prze-
stang, zawierajgcg deklaracye Wielkiego San-
hedrynu :jest ona pod oczami cesarza. Mo-
jzesz pan to o$wiadczy¢ Zgromadzeniu;.za-
kazem jeste$ pan upowaznionym do zamknie-
cia jego posiedzen.”
Mamy zaszczyt i t. d.
(podpisano) E. Pasquier, Portalis syn, Moll

Nakoniec Nasy miat mowe pozegnalng, z kt6-
réj przytaczamy ustep nastepujacy:

»Mieszkancy ziemi! Uznawajcie, ze wyroki
»,Bo0gasg sprawiedliwemi; uznawajcie, ze zakon
»lzraelajest doskonaty-"uznawajcie, ze nieza-
»wiera w sobie zadnej zasady anti-socyalnej;
»,uznawajcie, ze wszystkie jego drogi sg toro-
»~wane stodyczg, ze jego Sciezki sg zbawie-
»hiem i pokojem: mitosierdzie, sprawiedliwos$¢,
»prawos¢, dobroczynnos¢, oto jest tre$¢ mo-
ralnosci lzraela.”

Po teJ mowie prezesa, Sanhedryn zamknai
/o nctytut

KONIEC,3'®L , . JwW 72
00-330 i
lei.
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